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ANNEXE G – FORMULAIRE D’ATTESTATION 

Remplir au complet et envoyer à l’autorité contractante. 

Nom de l’entreprise du répondant :   

Adresse de l’entreprise du répondant :  

  

Nom du contact principal :   

Titre du poste :   

Adresse du bureau :   

  

Numéros de téléphone : Bureau (        ) ______________________ Cellulaire (        ) _________________ 

Courriel :   

Langue officielle de communication privilégiée :   

Pour être considéré comme un participant aux rencontres individuelles de la journée de l’industrie, nous 
comprenons et acceptons ce qui suit : 

En ce qui concerne l’expérience liée à la passation de marchés et au SES :  

Nous confirmons qu’à titre d’entreprise individuelle ou d’une autre entité juridique constituée en bonne et 
due forme, nous gérons actuellement, ou avons géré au cours des dix dernières années au moins un 
contrat de maintenance maritime d’une valeur minimale de 10 millions de dollars ou effectué la 
maintenance d’au moins un navire de 500 tonnes ou plus;  

En ce qui concerne la capacité technique :  

Nous possédons les aptitudes et les capacités requises pour assurer le soutien en service, notamment :  

La planification de la maintenance, le soutien technique, la gestion de la configuration, la gestion de 
l’obsolescence, la gestion des données, la documentation, et la gestion d’entrepôt; 

La réparation et la maintenance des navires incluant la gestion du matériel, et le soutien de 
l’approvisionnement;  ou  

La gestion de projet, y compris la gestion des contrats et des contrats de sous-traitance, la gestion des 
risques, l’assurance de la qualité, et la gestion de la propriété intellectuelle.  

En ce qui concerne la solidité financière :  

Nos prévisions financières sont stables.  

En outre, nous comprenons et acceptons ce qui suit : 

Les répondants pourront nommer des personnes autres que leurs employés pour les représenter aux 
rencontres individuelles;  

Un répondant peut nommer le nombre de personnes qu’il souhaite pour le représenter aux rencontres 
individuelles, mais le Canada se réserve le droit de limiter le nombre de représentants par répondant, si 
nécessaire. Dans de telles circonstances, le Canada informera les répondants de son intention avant 
d’organiser la réunion. 

La participation aux rencontres individuelles de la journée de l’industrie n’est pas une condition préalable à 
la présentation d’une proposition en réponse aux demandes de propositions futures liées au contrat de 
SES pour les PNGNA. 
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Signature : ___________________________________   

Date : _______________________________________ 


